RAINBOW

Instrukcja wypetniania formularza w aplikacji Arrive Can.
Formularz nalezy wypetni¢ do 72h przed przylotem.

Wypetnienie wniosku w aplikacji Arrive Can znacznie przyspiesza
przekroczenie granicy z Kanada.

1. Sciagnij aplikacje Arrive Can ze sklepu Google Play lub App Store.

@ ArriveCAN

]: YA
Podi
Canadi

2. Stworz konto w aplikacji Arrive Can.

Accessibility Notice [

EN v

Signin to ArriveCAN

* Email address

* Password

Sign in

Forgot password?

Don't have an account? Create account
Get help I4




3. Krok 1/3 — podaj swoj adres email.

Step10f 3
Create an account

Email address

Enter the email address you will use to sign-in to
ArriveCAN. We will use this address to
communicate with you by email.

* indicates a required field

* Email address

Whpisz swoéj adres email

* Confirm email address

Continue

4. Krok 2/3 — ustaw hasto. Hasto musi sie sktadaé z minimum 8 znakdéw, matych i wielkich liter,
cyfr oraz znaku specjalnego.

Choose a password

Password

Your password must be a least 8 characters long with
an upper and lower case letter, a number and a special
character.

Wpisz hasto ©

Confirm password

Powtérz hasto @

Create account




5. Na adres email wskazany w pierwszym kroku otrzymasz wiadomosé z kodem. Wpisz go w
kroku 3.

Welcome to ArriveCAN

Create account verification:

Please enter the verification code below on the Verify your account page/screen:

826245

This step is necessary to confirm and activate your account. If you do not complete this step within 24 hours, you
will nead to start over at Create an account.

Thank you,

ArriveCAN - Help topics

ArriveCAN - Contact Us

Step 3 of 3
Create an account

Activate your account

Privacy and security is our top priority. Please
confirm your account by entering the verification
code sent to you at

* Verification code

Wpisz kod, ktdry otrzymalas/es w mailu

Verify

Didn’'t get a code? Resend code

6. Zaczynamy & Na poczatku nalezy stworzy¢ swoj profil oraz zatwierdzi¢ informacje o
ochronie prywatnosci zapisanych podrdéznych.



Let's add a traveller

Add your travel document to make future
submissions quicker. You can edit, delete, and add
additional travellers at any time. This feature is
optional. Once you've successfully registered a
traveller, you can submit your Advance Declaration
form.

Here's what you'll need:

Travel document

Register a travel document by scanning the
document or entering information manually

Upload your travel
document(s)

Start your Advance Declaration form

Submit your travel and advance declaration
information to save time at the airport

I'll do it later °

7. Dodaj dokumenty podrdzy. Mozesz zeskanowac dane ze swojego paszportu lub dodac je

recznie.

& Travel document

* Add traveller profile

Select the travel document being used to
enter Canada

=
L @ Scanning travel documents \/]

Advance Declaration can only be
@ used with a Passport or Canadian
PR Card.

O Passport

O Canadian Permanent Resident Card

You have the option to save some elements of
your personal information in a voluntary Saved
Traveller Profile, if you have planned travel to
Canada in the near future. This information
may be voluntarily provided electronically and
saved to your profile prior to entry to Canada.

The personal information you voluntarily
provide for the Saved Traveller Profile is
governed in accordance with the Privacy Act.
Providing this information is only to facilitate
your upcoming and subsequent planned
entries to Canada so you do not have to enter
this information each time you make a new
declaration.

When you create a Saved Traveller Profile, the
personal information in it is encrypted and
transmitted securely to, and retained by, the
Canada Border Services Agency (CBSA).

In line with requirements under the Privacy
Act, the CBSA will retain your information for a
minimum of two years following its last
administrative use. You can delete your Saved
Traveller Profile at any time from the mobile
app or the web app, but once an Advance




& Document details

* Document type

Passport v

* Country of issue

Kraj wydania v

* Document number

Numer dokumentu

* Surname

Nazwisko

Given names

Imiona

* Date of birth Data urodzenia

Year AT Rok
Month MM Miesigc
Day DD Dzieri

8. Nastepnie przejdz do wypetnienia Deklaracji CBSA klikajgc ,,Home” lub przechodzac do sekcji
,Travellers” i klikajac ,Start”. Zatwierdz polityke prywatnosci.

Advance CBSA
Declaration privacy
statement

Terms and conditions of use
and privacy statement:
Advance Canada Border
Services Agency Declaration

The Canada Border Services Agency (CBSA)
Advance Declaration service is intended to
facilitate traveller entry to Canada through the
voluntary provision of information to the CBSA
in advance of arrival. The personal information
you provide through the CBSA Advance
Declaration is governed in accordance with
the Privacy Act and the Customs Act.

Certain traveller information is required upon
entry into Canada in order to fulfill
requirements under the Customs Act,
Reporting of Imported Goods Regulations, the
Customs Tariff, the Immigration and Refugee

—




9. Wskaz port lotniczy, w ktérym Iadujesz oraz date. Pamietaj, ze formularz mozna wypetni¢ j na
72h i mniej przed wylotem. Mozliwe daty wskazuje kalendarz.

Select your arrival airport

* indicates a required field

Please note: Advance CBSA
@ Declaration is only available for air
entry at select airports.

Enter the details of your planned arrival to
Canada within the next 72 hours (3 days). If
your trip is not within the next 72 hours, come
back and complete your submission later.

* Arrival airport

* Date of arrival

10. Zaznacz pasazera.

* Select travellers for

this trip

Use the checkbox beside the traveller entries
below to select travellers for this trip. You may

also update the information or add new
traveller entries to your list.

— —

D Passport registered y

Issuing country: Poland
Date of birth:

@ Add another traveller



11. Wybierz jezyk, w ktérym chcesz otrzymac potwierdzenie. ,,English” — po angielsku; ,French” —
po francusku.

Select your language
of preference

Your confirmation email will be sent to
you in the official language you select
below

@ English
Q French

12. Skad przylatujesz? ,,United States only” — ze Standw Zjednoczonych; ,Other country direct” —
bezposrednio z innego kraju; ,,Other country via United States” — z innego kraju przez Stany

Zjednoczone.
* Where are you arriving from?
O United States only

@ Other country direct

O Other country via United States

13. Gdzie mieszkasz? ,,Canada” — Kanada; ,,United States of America” — Stany Zjednoczone;
,Other” — Inny

*Where do you live?

p
P Coming to Canada to work
‘ or study?

O Canada

O United States of America

@ Other

* Other country

Wybierz kraj z listy v



14. Wskaz cel wyjazdu. ,Personal/ in-transit” — osobisty/przesiadka; ,study” — nauka;
,work/employment (paid or unpaid)” — praca/zatrudnienie ptatne lub bezptatne; ,immigrate”

—imigracja.

* What is the purpose of your !I‘Ip

to Canada? Select all that apply.

Knowing the purpose of your trip helps us
determine which declaration questions to ask

you.

Personal [ in-transit
Study
Work [ employment (paid or unpaid)

Immigrate

0ooOO

15. Wskaz liczbe dni, ktdre spedzisz w Kanadzie.

* What is the duration of your stay
in Canada?

Enter the number of days you intend to visit,
work or study in Canada.

Calculate your duration of stay

\ i in Canada

* Number of days

16. Czy przekraczasz liczbe dozwolonych przedmiotéw w ramach duty-free?
Limity mozesz podejrze¢ klikajac na niebieskie pole.

]
* Do you exceed your visitor

allowances?

Duty-free allowance for each

i visitor entering Canada v




17.Czy zabierasz bron lub inne zakazane przedmioty np. ostrza, gaz pieprzowy?

*1am/we are bringing into
Canada: Firearms or other
weapons (e.g. switchblades, Mace

or pepper spray)

{ € Additional details: %

D

17. Czy zabierasz towary komercyjne, przeznaczone do odsprzedazy lub nie, np. prébki,
narzedzia, sprzet?

* 1 am/we are bringing into
Canada: Commercial goods,
whether or not for resale (e.g.
samples, tools, equipment)

o)l

18. Czy zabierasz ze sobg zwierze?

* | am/we are bringing into
Canada: Live animals/pets

oo

19. Czy zabierasz ze sobg mieso (surowe, gotowane, przetworzone) jedzenie, rosliny, drewno lub
produkty pochodzenia zwierzecego?




*1am/we are bringing into
Canada: Meat (raw, cooked, or
processed), food, plants, wood or
animal products

=)

| @ Additional details: v |

20. Czy zabierasz ze sobg gotéwke w kwocie 10 000S kanadyjskich lub wiecej?

* | am/we are bringing into
Canada: Currency and/or
monetary instruments totaling
CAN$10,000 or more.

= N

@ Additional details: v

<

NO YES

21. Czy zabierasz ze sobg inne przedmioty poza bagazem rejestrowanym? Dotyczy przedmiotéw,
ktére zostaty zakupione poza Kanadg i zostang wystane/przystane z/do Kanady osobno przed
lub po Twoim wyjezdzie.

* 1/we have: Unaccompanied
goods (excluding your checked
baggage)

r
@ Additional details: v

\

oo

22. Czy w ostatnich 14 dniach odwiedzite$ farme w innym kraju lub zamierasz odwiedzi¢ farme w
Kanadzie w ciggu kolejnych 14 dni?




* I/we have: In the last 14 days, I/
we have visited a farm in another
country, and will also be going to a
farm in Canada in the next 14
days.

23. Czy zabierasz ze sobg konopie indyjska lub produkty zawierajgce konopie indyjska?

* | am/we are bringing into
Canada: Cannabis or goods
containing cannabis?

p
L € Additional details: \/}

oo

24. Potwierdz wczesniej wprowadzone dane i wyslij swojg deklaracje.

& Send your declaration to the CBSA

Your Advance CBSA Declaration(s) will be sent
to the Canada Border Services Agency (CBSA).
You must certify your final declaration(s) at a
Primary Inspection Kiosk or eGate within 72
hours or it will expire.

) Important information: Your
responsibility

* | hereby acknowledge the following
statements:

The use of Advance CBSA Declaration is
optional. There are no penalties if |/we choose
not to provide this information in advance.

The Advance CBSA Declaration(s) for myself
and my group (if applicable) is true, accurate
and complete.

| understand that each traveller is responsible to
edit or submit a new declaration should there be
any changes. The declaration(s) must be
certified upon arrival in Canada at a Primary
Inspection Kiosk or eGate.

YES

Save & close




25. Po wystaniu deklaracji otrzymasz potwierdzenie jej wypetnienia zaréwno w aplikacji jak i na
adres email.

Advance CBSA Declaration
acknowledgement

Thank you for completing your
Advance CBSA Declaration

Your information has been sent to CBSA and
you will receive a confirmation email.

When you arrive in Canada, scan your travel
document at a kiosk or eGate and confirm
your identity.

If you need to change your declaration, you
can do it at the kiosk or eGate prior to
certifying it.

Kiosks and eGates are fully accessible in
compliance with Canadian standards.
Travellers requiring additional support or who
are unable to complete their kiosk or eGate
session may proceed to a border services
officer for in-person processing.

Calgary International Airport (YYC)

Submitted: 2025-03-19 4:15 PM
GMT-6

Important: Your declaration and all
personal data in it will be deleted if not
certified at a kiosk or eGate by
2025-03-22 9:15 AM GMT-6



